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RESUMÉ

I anledning af 1.000 året for Altingets oprettelse tog forfatterne Gunnar
Gunnarsson og Johannes V. Jensen initiativ til en nyoversættelse af De
islandske Sagaer.
Dagbøgerne i 1927 er beskrivelser af natur, fugle og rejsen i Island fra 8
juni til 5.september 1927.
Rejsens formål er indsamling af materiale til illustrationer af de sagasteder
og landskaber, hvor sagaernes handlinger udspillede sig.
Omkring 300 penne og tusch illustrationer blev resultatet af de to rejser i
1927 og 1930.

TRANSSKRIPTION

*16a
Onsdag 27 Juli
Ragnar Ásgeirsson kommer 
mens jeg er ved Mrg Kaffen og faar 
Kaffe med. Vi gaar i Byen 
og køber bl.a. en A B C og en 
Svipa, 1 den sidste leverede vi 
ind til en Guldsmed for at 
faa graveret Navn paa den
Olafur Túbalsson kommer. 
Vi gaar ud og bestiller Kuffer
ter og Kløvsadel. Han køber 
et Rejseapothek og en Liter 
concentreret Sprit og en
Fl Kommenolje 2 det er godt 
at have med hvis vi skul
de blive syge siger han 
Han har ogsaa lidt i en 
Halv fl. som han trakte
rer med, da vi faar Kaffe 
op paa Værelset om Efterm 
vi 2 og Værten; det bliver
altsaa Kaffepuns. 
Spiser til Aften hos
R. Á. 3  Bag efter kom

*16b
Blank

*17a
mer Sangeren, jeg kan ikke 
huske de islandske Navne 
som jeg følges med hjem 
ved 9½ Tiden. 



Sover igen skidt der er 
en der ligger og hoster hvert 
Øjeblik hele Natten igen
nem staar op den
28 Juli

1  Hestepisk
2  Sortkommenolien kendes også som Nigellafrøolie, Nigella olie, black cumin oil og Black Seed oil. Oliens
egenskaber inkludere blandt andet at være antiinflammatorisk, antioxidant, antibakteriel, rensende, lindre
forkølelses symptomer, styrke hud og hår sundhed, forbedre fordøjelsen og lindre hovedpine.
3  Ragna Ásgeirsson












